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WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive

possibility of recycling your product.

This information only applies to customers in the European Union, according to
Directive 2002/96/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
OF 27 January 2003 on waste electrical and electronic equipment (WEEE) and
legislation transposing and implementing it into the various national legal systems.

For other countries, please contact your local government to investigate the

English

The crossed out wheeled bin label that can be found on
your product indicates that this product should not be
disposed of via the normal household waste stream. To
prevent possible harm to the environment or human
health please separate this product from other waste
streams to ensure that it can be recycled in an
environmentally sound manner. For more details on
available collection facilities please contact your local
government office or the retailer where you purchased
this product.

Deutsch

Der Aufkleber mit durchgekreuzter Milltonne an
diesem Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Zur
Vermeidung einer méglichen Beeintrachtigung der
Umwelt oder der menschlichen Gesundheit und um zu
gewahrleisten, dass es in einer umweltvertraglichen
Weise recycelt wird, darf dieses Produkt nicht in den
Hausmdill gegeben werden. Informationen zu
Entsorgungseinrichtungen erhalten Sie bei der
zustandigen Behoérde oder dem Geschéft, in dem Sie
dieses Produkt erworben haben.

Frangais

L'étiquette apposée sur ce produit et représentant une
poubelle barrée indique que le produit ne peut étre mis au
rebut avec les déchets domestiques normaux. Afin
d'éviter d'éventuels dommages au niveau de
I'environnement ou sur la santé, veuillez séparer ce
produit des autres déchets de maniére a garantir qu'il soit
recyclé de maniére slre au niveau environnemental.
Pour plus de détails sur les sites de collecte existants,
veuillez contacter I'administration locale ou le détaillant
auprés duquel vous avez acheté ce produit.

Portugués

A etiqueta com o simbolo de um contentor de lixo
tragado com uma cruz que aparece no produto indica
que este produto ndo deve ser deitado fora juntamente
com o lixo doméstico. Para evitar possiveis danos no
ambiente ou na saude publica, por favor separe este
produto de outros lixos; desta forma, tera a certeza de
que pode ser reciclado através de métodos nédo
prejudiciais ao ambiente. Para obter mais informagées
sobre os locais de recolha de lixo disponiveis, contacte
a sua junta de freguesia, cdmara municipal ou
localonde comprou este produto.

Nederlands

Op uw product is een label van een rolcontainer met
een kruis erdoor aangebracht. Dit label wil zeggen dat
dit product niet bij het normale huishoudelijk afval mag
worden ingezameld. Om eventuele schade aan het
milieu of de gezondheid van de mens te voorkomen
moet dit product gescheiden van al het ander afval
worden ingezameld, zodat het op een verantwoorde
wijze kan worden verwerkt. Voor meer informatie over
uw lokale afvalinzameling wendt u zich tot uw
gemeente of de leverancier bij wie u dit product hebt
gekocht.

Dansk

Etiketten med et kryds over skraldespanden pa hjul,
der sidder pa produktet, angiver, at dette produkt ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. For at beskytte miljg og helbred
skal dette produkt bortskaffes separat, sa det kan
genbruges pa en made, der er god for miljget. Kontakt
de lokale myndigheder eller den forhandler, hos hvem
du har kebt produktet, vedrgrende steder, hvor du kan
aflevere produktet.

Italiano

L'etichetta con il contenitore barrato applicata
sull'imballo indica che il prodotto non deve essere
smaltito tramite la procedura normale di smaltimento
dei rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni
all'ambiente e alla salute umana, separare questo
prodotto da altri rifiuti domestici in modo che possa
essere riciclato in base alle procedure di rispetto
dell'ambiente. Per maggiori dettagli sulle strutture di
raccolta disponibili, contattare I'ufficio competente del
proprio comune o il rivenditore del prodotto.

Espaiiol

La etiqueta de un contenedor tachado que hallara en
su producto indica que este producto no se puede tirar
con la basura doméstica normal. Para impedir posibles
dafnos medioambientales o para la salud, separe este
producto de otros canales de desecho para garantizar
que se recicle de una forma segura para el medio
ambiente. Para mas informacion sobre las
instalaciones de recoleccion disponibles, dirijase a las
autoridades locales o al punto de venta donde adquirié
este producto.

Suomi

Laite on merkitty jateastia-symbolilla, jonka yli on
vedetty rasti. Tama tarkoittaa, ettei laitetta saa havittaa
normaalin talousjatteen mukana. Ala havita laitetta
normaalin jatteen seassa vaan varmista, etta laite
kierratetdan ymparistdystavallisella tavalla, jottei
ympaéristolle tai ihmisille aiheudu vahinkoa. Lisatietoja
kierratyksesta ja kerayspisteista saa ottamalla yhteytta
paikallisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaan, jolta laite
ostettiin.

Svenska

Symbolen med en 6verkorsad soptunna innebar att
denna produkt inte far kastas i vanligt hushallsavfall.
For att skydda miljén ska denna produkt inte kastas
tillsammans med vanligt hushallsavfall utan lamnas for
atervinning pa tillborligt satt. For mer information om
uppsamlingsplatser kontakta din lokala myndighet eller
den aterforsaljare dar du har kdpt produkten.



Norsk

Det er krysset over merket av beholderen pa hjul som
vises pa produktet, som angir at dette produktet ikke
skal kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Hold dette produktet atskilt fra annet avfall slik at det
kan resirkuleres pa en miljgmessig forsvarlig mate og
dermed forhindre eventuell skade pa miljg eller helse.
Hvis du vil ha mer informasjon om hvor produktet kan
leveres inn, kontakter du kommunale myndigheter eller
forhandleren der du kjgpte dette produktet.

Cesky

Stitek s preSkrtnutym odpadkovym kosem na
koleckach, ktery Ize nalézt na vyrobku, oznacuje, ze
tento product se nema likvidovat s béZnym domovnim
odpadem. V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi a
lidského zdravi zlikvidujte tento vyrobek jako tfidény
odpad, ktery se recykluje zplsobem Setrnym k
dvorech pro tfidény odpad ziskate na obecnim uradé
nebo u prodejce, u kterého jste pfislusny vyrobek
zakoupili.

Magyar

A terméken talalhato, athuzott szemetest abrazolé
cimke azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a
rendes haztartasi szeméttel egytt kidobni. Az
esetleges kornyezeti- vagy egészségkarosodast
megelb6zendd, kérjuk, hogy ezt a terméket a tébbi
szeméttdl elkilonitve helyezze el, és biztositsa, hogy
azt kornyezetbarat médon Ujrahasznositsak. A
rendelkezésére all6 begyijtd Iétesitményekrdl kérjik
tajékozddjon a megfeleld helyi allami szerveknél vagy
a viszonteladdnal, ahol a terméket vasarolta.

Polski

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na
produkcie oznacza, ze nie moze on by¢ utylizowany
razem z normalnymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Aby zapobiec potencjalnemu zagrozeniu
dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego, produkt ten
nalezy odseparowac od reszty odpadéw z
gospodarstwa domowego i utylizowa¢ w ekologicznie
wiasciwy sposob. Szczegotowe informacje na temat
punktéw zbioérki odpadéw mozna uzyska¢ w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy danego produktu.

Slovensky

Stitok s preskrtnutym odpadkovym kosom na
kolieskach, ktory je mozné najst na vyrobku, oznacuje,
Ze tento product sa nema likvidovat s beznym
komunalnym odpadom. V zaujme ochrany zZivotného
prostredia a ludského zdravia zlikvidujte tento vyrobok
ako triedeny odpad, ktory sa recykluje spdsobom
Setrnym k Zivotnému prostrediu. Podrobnejsie
informacie o zbernych dvoroch pre triedeny odpad
ziskate na obecnom urade alebo u predajcu, u ktorého
ste prislusny vyrobok zakupili.

Slovenski

Precrtan koS za smeti na etiketi, katero lahko najdete
na vasem izdelku, pomeni, da tega izdelka ne smete
odvreci podobno kot vse ostale smeti. Da bi preprecili
morebitne Skodljive vplive na okolje ali zdravje, locite
izdelek od vseh ostalih in poskrbite, da bo recikliran na
okolju prijazen nacin. Natan¢ne informacije o tem, kje
se nahajajo primerna odlagali§¢a, pridobite v vasem
krajevnem uradu ali pri prodajalcu.

Eesti

Teie tootele kleebitud tahis, mis kujutab ratastega
prigikonteinerit, millele on rist peale tdmmatud, keelab
toote kdrvaldamise majapidamisjaatmetega sarnasel
viisil. Keskkonnale vdi inimeste tervisele tekitatava
voimaliku kahju valtimiseks eraldage toode teistest
jaatmetest, et tagada selle korduvkasutamine
keskkonnasaastlikul viisil. Kui soovite saada rohkem
teavet vdimalike kogumispunktide kohta, votke
Uhendust kohaliku omavalituse ametnikuga véi teile
toote mluinud jaemiijaga.

Lietuviskai

UzZbraukta ratuota Siuksliadézés etikete, kurig rasite
ant jasy produkto, reiSkia, kad Sis produktas neturéty
bati iSmestas kartu su jprastinémis buitinémis
Siukslémis. Siekiant iSvengti galiamos Zalos aplinkai
bei Zmoniy sveikatai, praSome atskirti 8| produktg nuo
kity atlieky, ir jsitikinti, kad jis baty perdirbtas aplinkai
nepavojingu badu. Jei reikia iSsamesnés informacijos
apie atlieky surinkimo ypatumus, praSome kreiptis |
savo vietos valdzios jstaigas arba | mazmeninj
pardavéja, i$ kurio jUs sigijote §j produkta.

Latviski

Markéjums ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz
riten1Siem, kas redzams uz izstradajuma, norada, ka $o
izstradajumu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem. Lai novérstu iespéjamo
kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, lidzu, atdaliet So
izstradajumu no citiem atkritumiem, tadéjadi nodrosinot
ta otrreiz&jo parstradi videi drosa veida.
Papildinformacijai par pieejamajam atkritumu
savakSanas iespéjam, lidzu, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu vai mazumtirgotaju, no kura jas
iegadajaties So izstradajumu.

EAAnvika

H diaypappévn eTIKETO TOU TPOXOPOPOU KAdoU
aTmoppIppdTwy TTou Ba BpeiTe TTAvw OTO TTPOIdV Cag
UTTOOEIKVUEI OTI QUTS TO TTPOIOV OV TTPETTEI Vv
QATTOPPITITETAI HEGTW TOU KAVOVIKOU SIKTUOU ATTOKOMIBNAG
OIKIAKWY OTTOPPIMPATWY. Mo va atroTpéweTe Toaveég
EMTITWOEIG OTO TIEPIBAAAOV | TNV ATOIKN UyEia,
TTapakaAoUpE va SIaxXwpPIoETE AUTO TO TTPOIOV aTTd
GAAa BiKTUO ATTOKOUIBAG WOTE va dlacgaAioeTe OTI givail
duvaTr N avakUKAwaon Tou Pe évav TTEPIBAAAOVTIKG
BepiTéd TPOTIO. N TTEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA
pe TIg dlabéoiueg duvatdTnTEG GUANOYNAG
ATTOPPIYHATWY, TTAPAKAAOUHE VA ETTIKOIVWVIOETE PE
TNV TOTTIKA KUBEPVNTIKA apXr A TO KATdoTnua AIavikAg
atrd 6TToU ayopdaaTe autd To TTPOIOV.

Tiirkce

Uriiniin{iziin izerinde bulunan carpi isaretli tekerlekli
kutu etiketi, bu Urliniin normal ev atik sistemi
vasitasiyla elden cikariimamasi gerektigini gosterir.
Cevreye ve insan sagligina zarar vermeyi 6nlemek igin,
lutfen bu GriinG gevreye zarar vermeyecek sekilde geri
donlislime tabi tutulmak tizere diger atiklardan ayirin.
Mevcut toplama tesisleri ile ilgili ayrintil bilgi edinmek
icin, yerel devlet makamlariyla veya bu urtind satin
aldiginiz saticiyla irtibata gegin.
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